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8. september: Jumalaema siindimise piiha

Ammustest aegadest ootasid inimesed Lunastaja® siindi, kellest raigitakse mitmel pool Piibli Vanas
Testamendis. Paljud prohvetid* kuulutasid tema siindi ette, deldes: ,Jumal ei jita inimesi iiksi, vaid
saadab Lunastaja, kes meid taas Jumalaga lepitab ja kaotatud paradiisi kingib.” Jumal armastas inimest
ja enda loodud maailma nii viga, et otsustas maailma saata oma poja Messiase*, Jeesuse Kristuse. Mil
viisil pidi aga Lunastaja maailma siindima?

Uks suur prohvet, kes elas ligi kaheksasada aastat enne Kristuse siindi — prohvet Jesaja — kuulu-
tas sellest jirgmist:,lisai juurest kasvab vosu ja sellest puhkeb 6is”. See tihendab, et Lunastaja pirineb
lisai suguvosast, kes oli kuningas Taaveti isa.

lisai suguvosast oli pirit ka neitsi Maarja, Jeesus Kristuse ema. Tema isikus tiitusid kéik proh-
vetite ettekuulutused Lunastaja siinnist. Seepirast nimetatakse Maarjat veel Jumalaemaks ja Juma-
lasiinnitajaks — libi tema siindis Jumal maailma.

Harukordne on ka neitsi Maarja siindimise lugu, mida tihistame 8. septembril. Tema vanemad
Joakim ja Anna olid viga vanad, kuid neil ei olnud lapsi. Iga piev palusid nad kogu siidamest Jumalat,
et ta kingiks neile lapse. Jumal vottiski nende palvet kuulda: neile siindis tiidruk, kes sai nimeks Maarja.
Eakad vanemad olid viga 6nnelikud ja mida suuremaks tiidrukuke kasvas, seda rohkem r66mu pakkus
ta vanematele. Kui Maarja sai kolmeaastaseks, viisid Joakim ja Anna ta templisse, et Jumalale tinuohver
tuua. Selline oli tolle aja komme. Juhtus aga nii, et Jumala tahtel jii Maarja templisse kiimneks aastaks.
Seal sirgus ta suureks palvetades ja Jumalat teenides.

Ikoonil on kujutatud prohvet Jesaja nigemust. Nieme p6ésast, mille juureks on kuningas Taaveti isa Iisai, oksteks tema jirglased ja

keskel Jumalaema Kristusega siiles.
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0Nessias — heeBreakeelne séna, mis tihistat Kristust,

(Profivet — inimene, &ellele Jumal on andnud vée tulevidku nc'iﬁaJ'a
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Whenda smavafel tc'iﬁtJ'a number, et saada sobiv sénaQaarr
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1 Kiristus a. Taavet
9, Profvet 6. JD')aaga
3. Juma/asdnnitcy’a c. juur

2. ?{uningas d. Jescy‘a
B. Lisai e.0Nessias

Ussimaarjapdev

Rahvakalendris kannab Jumalaema stindimise pitha ussimaarjapieva, vahel ka viikese maarjapieva
nime. Usuti, et sel pieval lihevad ussid rahulikult oma urgu, et jiida talveunne. Sellepirast ei tohtinud
ussimaarjapdeval metsas luusida, et ussid saaksid segamatult talvituma minna. Kiill aga vois juba jirg-
misel pieval esimesi johvikaid korjata. Koduste toode seast hoiduti kudumisest ja 6mblemisest, sest
muidu vois jirgneva aasta jooksul uss hida teha.

Vanarabva iitlusi ussimaarjapieva kobta

Ussimaarjapieval poeb uss mittasse ja ei liiguta end enne jiiripieva pikset. (Johvi)

Ussimaarjapievast pidi uss mitast hammustama (st pidi miirgi kaotama). (Anna)

Ussimaarjapieval ei tohtinud 6mmelda, seepirast et ussid teisel suvel nirivad ehk néelavad. (Kaarma)

Kaunista puu varviliste @)itegar
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14. septembril tahistame risti tilendamise piiha

Risti iilendamise pitha meenutab Kristuse ristipuu leidmist 4. sajandil (326. a). Keiser Konstantinus
Suure ema Helena vottis ette reisi Jeruusalemma, et iiles leida rist, millel Kristus kannatas ja suri.
Joudnud Kolgata miele, laskis ta kaevata just sealt, kus Kristus oli risti loodud. Kaevamisel leitigi kolm
ristipuud ja esmalt ei teatud, milline neist on Kristuse oma. Parajasti mé6dus viljakaevamistest matuse-
rongkdik ja tihe risti juures toimus ime, surnu drkas ellu. Nii saadi teada, milline on Kristuse ristipuu.
Hiljem ehitati sellele kohale kirik, mida nimetatakse Ulestdusmise kirikuks. Rist paigutati kirikusse
korgele kohale, et koik saaksid seda niha ja austada.

Rist on kristlaste kdige tihtsam siimbol*. Rist meenutab meile Kristuse ohvrit. Kristus tuli maa
peale Jumala pojana, kannatas ja suri ristil koigi inimeste eest, et piidsta maailma. Meie eest elu andes
nditas Jumal, kui palju ta meid armastab.

Rist on ka véidu mirk, mis nditab elu véitu surma iile. Rist kuulutab, et Kristuse ristisurma ja
tilestousmise kaudu on surm ira véidetud.

Ristimisel saame endale kaelaristi selle mirgiks, et kuulume suurde Kristuse perekonda, kiri-
kusse.

Iga kord, kui teeme ristimirgi, tahame paluda Jumalalt joudu uuteks ettevotmisteks voi teda
tinada.

Iga liturgia lopus anname austusega suud preestri kies olevale ristile. Sellesama kisiristiga 6n-
nistab preester mitmel korral jumalateenistuse jooksul kirikurahvast.

SimBol — Tifiti on ménel esemel véi kujutisel
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S)g(as teadsid, et. ..

Ristile pithendatud tihtpievi on kirikuaasta jooksul mitu. Peale risti iilendamise piiha tihistatakse
igal kevadel suure paastu ajal ristikummardamise piihapieva. Iga nidala kolmapieval ja reedel
meenutame risti kui Kristuse kannatuse ja iilestdusmise siimbolit.

°Dc'irvi ristidf

vogo(r
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Tr@@nr:
Hunasta, of Lssand, ema rafvast,
Ja dnnista oma @c’irisosa.
€dnna véitu ristirafivale tema vaenlaste dle

ja kaitse oma ristiga

oma #oguc?ust

Kuidas teeme ristimérki? “@
. ) ] e 8 -*..
Uhendame parema kie kolm sorme, see siimboliseerib ,

Jumalat kolmes isikus: Isa, Poeg ja Pitha Vaim. \
Viime sormed otsaesiselt rinnale, sest Jumal u& \

. . / l "\
laskus taevast inimesena maa peale. /,_f/ 4 %

Seejirel liigume sdrmedega paremalt 6lalt vasakule. f |

GIJ ne. Ristipuu on otsekui maailma poole avatud kied. Voime vaikselt }
juurde lugeda palvet: Isa, Poja ja Pitha Vaimu nimel. it
Seejirel kummardame Jumala ees. \ \ 2 /
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8 (21) CEHTIEPY — PO)KAECTBO ITPECBATON EOTOPOAMIILI

C npesneimmx BpeMeH Aloay oxupaan poxzaenns Crnacureas, o Koropom rosopurcs B bu-
6, B BerxoMm 3aBere. MHOIME popoKu mpenBo3seniaan Ero poxxnenne, ropops: «bor He
ocrasut Arozeit onanx, On nomaer Criacureas, Koropsiit mpuMmupuT Hac ¢ borom n mapyer yre-
PSIHHBIN paii». Bor Tak CMABHO BO3AIOOMA CO3TaHHBIN VIM MUp 1 YeAOBeKa, UTO PeInA II0CAATh
B Mup Csoero CriHa — Meccuio, Mucyca Xpucra. Ho kakum >xe o6pasom Criacurerb NOAXKEH
OBIA IPUITY B MUP?

BeAukuit IpopoK, XUBILNIA 3a BOCEMbCOT A€T IO poXKIecTBa XpUCTOBa, IpOpokK Vcans,
npenpek: «V mpousoiimer orpacab or KopHs VlecceeBa, 1 BeTBb IIpOM3pacTeT OT KOPHS €ro».
Oro 3HaunT, uTo CniacureAs poautcs B pony Mecces, otna napsa Jasuna.

N3 pona VMecces npoucxommaa n desa Mapust, Mate Mucyca Xpucra. B Heir ncioann-
AMICh Bce IpopodecTBa 0 poxxaenny Crnacureast. Ilostomy ey Mapuio HassiBaioT emle boro-
ponnuein u boxxmeit Marepsio — uepes Hee bor npumiea B mup.

Vcropus poxnerns dessl Mapun, kotopoe MHI nipasgayeM 8 (21) ceHTAOpsI, ToXXe He-
o6rrvaitHa. Pomurean Ee — Moakum n AHHa — OBIAM y>Ke OYeHb CTapBIMM, HO Y HUX He OBIAO
netet. KaxkIpIi1 IeHb OHM OT BCeTo cepara npocuan bora, uto6sr OH nomapua nM pebenka. V1
bor ycapImaa mx MOAUTBEL: y HUX POOMAACH TeBOYKA, KOTOPYIO HasBaAu Mapus. [Ipecrapeaste
pommTeAr OBIAM OYEHBb CYACTAUBHL. YeM cTaple cCTaHOBMAAChH I€BOYKA, TeM OOABIIE pamoCTy
npuHocuAa oHa uM. Korma Mapum ncnoAHMAOCH Tpy roza, VioakuMm 1 AHHa IpMBEAN ee B XpaM,
9TOOBI IpMHECTN XepTBy Oraromapenus. TakoB ObiA oObIdait Toro BpeMeHn. CAYIMAOCH Ke
TaK, 4YTO 110 BoAe boxxuenn Mapus ocrarack mpu xpaMme Ha OeCATh AeT. TaM, MOASICh M CAyXKa
bory, ona u Berpocaa.

Ha nxone nso6paxkeno sunenne npopoka Vicavm. Ilepen Hamu KycT, ero KopeHb — 5T0 oTel Haps Jlasuna Vecceis,
BeTBM eTo — 5T0 noToMKu Vecces, a B meHTpe — MaTeps boxxns ¢ XpucToM Ha pykax.

PACKPACDH MKOHY! (Ctp. 2)

CITACUTEAD - Xpucra HasbiBaloT CracureaeM, notoMmy uro On
npuHec Cebs B XXepTBY BO MCKYIIAEHVE IPEXOB YeAOBEUECKMX U
3TMM CIIac Mup.

HOBBIE
CAOBA

MECCWI — npeBHeeBpelicKOe CAOBO, KOTOpOe O3HadaeT XPUCTOC.

ITPOPOK - ueaoBek, KoTopoMy OT bora maHa ciocoGHOCTB BUIETh ‘
Oymy1ee ¥ IpencKasbIBaTh €T0. YCTaMy IPOpPOKa

rosoput Cam bor. :g



COEOVIHM LIV®PBI M1 BYKBbBI TAK, UTOBBI ITOAYUMAACD ITPABUABHAS ITAPA.

A

1. Xpucroc

2. ITpopox

3. Boropoaurma
4. Iapn

5. Mecceit

MaprH JAEeHb

B

a. Nasux
b. Mapym

C. KOpeHb

(1. MC&I/ISI

c. MGCCI/ISI

B scTronckoM HapomHOM KaAeHmape npasaHuk Poxpecrsa boropomuier maseiBaercss Ussimaa-
rjapédev (ot uss — 3Mes 1 Maarja — Mapus) nan MaasiMm Mapsusbsiv 1HeM. CyIiecTBOBaAO II0-
Bepbe, YTO B 3TOT J€Hb 3MeN CIIOKOMHO OTIPABASIOTCS B CBOM HOPHBI, YTOOBI BIIACT B 3MIMHIOIO
crsruky. [T05TOMY B 3TOT IeHb HeAB3s OBIAO XOIUTH B AeC, YTOOBI He MeIllaTh 3MesIM YKAaIbl-
BaThCA CrlaTh. Ha caemyronmit 1eHb MOXKHO OBIAO MATH cOOMpPaTh IepBYIO KAIOKBY. B 3TOT neHb
3aIIpeltaA0Ch BA3aTh M IIMTh, YTOOBI Ha OyIyIIuii O 3MeN He KyCaAL.

BCTOHCKI/IG HapoJHble HPI/ICAOBbﬂ (@] Mapr/IHOM JAHE

3Men Ha MapbyuH IeHb YCTpauBaloTCs B HOpax U He ImeBeAsiTca 0o IOpresa nus. (Vbxsn)

C MappuHoro nHs 3Men TepsioT 1. (AHHa)

Ha MapsuH neHb HeAb3s IINTH, He TO 3Mey OyIymmM AeToM yxKaasT. (Kaapma)

PACKPACD!

YTO 3MES ECT HA YXMH? HAWNIM TOPOT'Y.
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14 (27) CEHTABPY — BOBABMKEHUE
KPECTA TOCITOAHI

ITpasmauk Bosmsiokernsa Kpecra [ocrmonasa HarmoMmHaeT HaM 06 oOpeTeHMN KpecTa, Ha KOTOPOM
ObIA pacisaT Xpucroc. IT1o nponsomao B IV Beke (B 326 1.). Mars nmneparopa Korncrantuna Be-
aukoro Eaena ormpasuaacek B Mepycaaum, 9ToOB HalITV KpecT, Ha KOTOPOM OBIA pacIIsiT M yMep
Xpucroc. I'To npu6siTiy Ha Toarody oHa moBeaeAa KOIIaTh B TOM MecCTe, e ObIA KOIZa-TO pacIIsaT
Xpucroc. Hamam Tpu xpecTa, HO Ha KOTOpoM U3 HuX yMep Xpucroc? MmMmo Toro Mecra, Tie ObIAn
0oOpeTeHBI KPeCTHl, IPOXOIMAO IOXOPOHHOE IIecTBMe. V BIPYT, KOrza mecTBye IOIOIIAO K OTHOMY
U3 KPEeCTOB, CAYUMAOCH 9yZIO — IIOKOMHBIN BocKpec. Tak Bce y3HaAM, 4TO 9TO OBIA KpecT XpucTa.
[Tos>xe Ha TOM MecTe OGbIAA IOCTpOeHa epKOBb Bockpecerns Xpucrosa. Kpect OGbIA ycTaHOBAEH B
5TOM XpaMe Ha BO3BBIIIEHNY, YTOOBI BCe MOTAM €TI0 BUIETD Vi IIOKAOHUTECS €MY.

Kpect — caMmblii TAaBHBI CMMBOA XpucTuaH. Kpect HartoMmHaeT HaM 0 XkepTBe Xpucra. Xpu-
CTOC IpuIlleA Ha 3eMAIo Kak CreIH Boxuii, mocTpanaa 1 yMep Ha KpecTe 3a BceX AIofiel, YTOOBI Clla-
crv Mup. OTzaB 3a Hac XXu3Hb, bor nmokasaa, kak cuAabHO OH AIOOUT Hac.

KpecT — 310 Tak>Ke cMMBOA TI0O€eIBI, KOTOPEIT O3HaYaeT MoOemy >KMU3HM Hall cMepThio. Kpect
BO3BelIaeT, YTO CMEPTHIO ¥ BOCKpeceHneM XpHCTa CMePTh IOOeXKIeHa.

Bo Bpems KpellleHMsI HaM Ha IIef0 HaJleBalOT KPeCcT B 3HaK TOTO, YTO MBI BCTyIlaeM B OOAB-
IIyIO CeMbIO XPHCTa, B IIEPKOBb.

Kaxxmp1i1 pas, Korma Mbl TBOPUM KpecTHOe 3HaMeHMe, Mbl XOTUM IIOIpOocuTh y bora cua mas
HOBBIX HAUMHAHUI MAM IOOAaromaputs Ero.

ITo oxoHUaHMYM KaXXI0! AUTYPTUM MBI IIeAyeM KPecT, KOTOPBI JeP>KUT CBAIeHHUK. DTIUM
>Ke KpeCcTOM CBSIIEHHNK OAarOCAOBASIET BEPYIOLINX BO BpeMsI OOTOCA Y KEHMIA.

HOBBLIE CHMMBOA — HeKOTOpEbIe BelIy MAU M300paskeHNsI 4aCTO MMEeIOT HeCKOABKO 3Haue-
CAOBA Huyt. Hampumep, KpecT — CMMBOA XPUCTHAH, TOAYOb — CMUMBOA MMpa X T.1I.
SHAEIIb A ThbI, YTO...
B mepkoBHOM KaAeHZape Cylle-
CTBYy€T HECKOABKO IIpa3aTHUKOB, Tponapb:
HOCBSIEHHBIX  Kpecty.  Kpowme Cnacu, ['ocnoou, aoou Teos u 6.0a20c1068U
Bosmsioxenns Kpecra Tocmonms docmosrue Teoe, n0b6e0bL NpasocrasHbIM
K210/ BECHOJ BO Bpems Benko- Xpucmuanom Ha conpomueHvia 0apys
ro mocta npasjiyerci Kpecrorto- u Teoe coxpanaa Kpecmom Teoum
KAOHHAs1 Helleas (BOCKpeceHbe).
JKUMENbCINBO.

Kaxnyo cpeany M HATHMIY MBI
BCIIOMMHAEM KPeCT — CUMBOA CTpa-
IaHMs Y BOCKpeceHMs1 XpycTa.

KAK TIPABMABHO TBOPUTDH KPECTHOE 3HAMEHME?

CoennHsleM Tpu HaAblia IPaBOM PyKM, 3TO CMUMBOAU3MpYeT bora B
s’

Tpex Aunax: Orna, Ceraa u Caaroro dyxa. : 4”,"{

CAOXeHHBbIe BMeCTe ITaABIbI KAazJZeM Ha A0O, a 3aTeM Ha >KMBOT, 100 “J U

Bor comrea ¢ HeOa Ha 3eMAIO. ‘Jg i /{ -:i
3areM KAazZieM IAABIEL Ha IIpaBoe IIAeUO 1 Ha AeBoe. KpecT moxox [ AGl
Ha pacIpoCcTepThie MUPY PYKI. MOXKHO THXO IPOM3HECTY MOAUTBY: . Y ;
Bo ums Otna u Ceiaa, u Cearoro [yxa. %o / /
U 3aTeM coBepmiaeM IIOKAOH bory. \ﬁ *;_:F;:!;__/ /

Koostaja Edith-Helen Ulm; keeletoimetaja Epp Vili; joonistused: www.eikonografos.com; kujundus Inga Heamigi; EAOK Kitjastus 2010. Tritkikoda Sonasepp Oi
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